O6pasay PI-2/AMNB2023
Obrazac RG-2/APV2023
RG-2/VAT2023 iirlap
Formularul RG-2/PAV2023

3ANMUCHUK
O PAZlY BUPAYKOI OIBOPA HA CMTPOBOTREHY MMACAHA 3A U3BOP
NOCNAHUKA Y CKYNIUTUHY AYTOHOMHE NOKPAJUHE BOJBOAWHE
ZAPISNIK
O RADU BIRACKOG ODBORA NA SPROVOPENJU GLASANJA ZA 1ZBOR
POSLANIKA U SKUPSTINU AUTONOMNE POKRAJINE VOJVODINE
JEGYZOKONYV

A SZAVAZATSZEDO BIZOTTSAGNAK A VAJDASAG AUTONOM TARTOMANY KEPVISELOHAZABA
KEPVISELOK MEGVALASZTASARA KIiRT SZAVAZAS LEBONYOLITASAN VEGZETT MUNKAJAROL
PROCES-VERBAL

PRIVIND ACTIVITATEA COMITETULUI ELECTORAL LA DESFASURAREA VOTARII PENTRU
ALEGEREA DEPUTATILOR iN ADUNAREA PROVINCIEI AUTONOME VOIVODINA

I.MPE OTBAPAbA BUPAHKOI MECTA /1. PRE OTVARANJA BIRACKOG MESTA
I. A SZAVAZOHELY MEGNYITASA ELOTT /1. INAINTE DE DESCHIDEREA SECTIEI DE VOTARE

1.

Bpoj bupaukor mecrta / Broj biratkog mesta
A szavazohely szama / Numarul sectiei de votare

Jo

Hasus onwtnHe/rpapa / Naziv opstine/grada
A kdzség/varos elnevezése / Denumirea comunei/orasului

%uzﬂ.uw@’e

Jatym ofip>KaBarba rmacama / Datum odrZavanja glasanja
A szavazds megtartasénak id6pontja / Data desfasurarii
votarii

A7 12 1523

BPOJ BUPAYA KOJU CY YNINCAHU Y U3BOA U3
BUPAYKOI CNUCKA:

(yxsmyuyjyhn v eBeHTyanHy Cnmcak HakHagHUX NpomMeHa y Gupadukom
CNUCKY)

BROJ BIRACA KOJI SU UPISANI U 1IZVOD I1Z BIRACKOG
SPISKA:

{(ukljucujudi i eventualni spisak naknadnih promena u birackom spisku)
A VALASZTOI NEVJEGYZEK KIVONATABA BEJEGYZETT
SZAVAZOPOLGAROK SZAMA:

(beleszamitva a valasztoi névjegyzékben tortént esetleges utélagos
maédositasok jegyzékét is)

NUMARUL ALEGATORILOR INSCRISI IN EXTRASUL DIN
LISTA ELECTORALA:

| (inclusiv eventuala lista a modificarilor ulterioare in lista electorald)

213
213

213

213

Il. TOKJIACAHA /1I. TOK GLASANJA 3
Il. A SZAVAZAS FOLYAMATA / Il. DESFASURAREA VOTARII

Bpeme otBapatba Gupaukor mecta
Vreme otvaranja birackog mesta

A szavazohely megnyitasanak ideje
Ora deschiderii sectiei de votare

Vime 1 npesrme 6rpava Koju je NpBK AoLWA0 Ha 6upauko
MecTo

Ime i prezime biraca koji je prvi dosao na biracko mesto
A szavazdhelyre elséként érkezd szavazdpolgar csaladi és
uténeve

Prenumele si numele primului alegator care a sosit la
sectia de votare

? Foo

(f//@ﬁafﬁ ﬁ@gﬁi

Bpoj nop kojum je Grpay Koju je NPBU AOLA0 Ha BUpavKo
MeCTO YNiCaH y U3BoA U3 brpadkor cnucka /&g
Broj pod kojim je bira¢ koji je prvi do3ao na biracko mesto
upisan u izvod iz birackog spiska

A szam, amely alatt a szavazéhelyre elséként érkezd szavazé-
polgar a valasztoéi névjegyzék kivonatdban be van jegyezve
Numarul in extrasul din lista electorald sub care este inscris
primul alegator care a sosit la sectia de votare

[a nu je 61no npeknga rnacarba Ha HPaYKOM MecTy

Da li je bilo prekida glasanja na biratkom mestu

Tortént-e megszakitas a szavazohelyen valé szavazas folyaman
Votarea la sectia de votare a fost intrerupta

DA /DA /IGEN /DA

@NE/NEM/NU

AKo je 6uno lipekuga Inacarea Ha 6UPayKom Mecily, KonvKo
je Tpajao npekng rnacarba

Ako je bilo prekida glasanja na birackom mestu, koliko je
trajao prekid glasanja

Ha a szavazdhelyen megszakitds tortént a szavazds
folyamdn, mennyi ideig tartott a szavazds megszakitasa
Dacd a fost intreruptd votarea la sectia de votare, cat a durat
intreruperea votarii

8.1.

Paznor npeknpa rnacara
Razlog prekida glasanja

A szavazds megszakitdsanak oka
Motivul intreruperii votarii

8.2.

Bpeme 3aTBaparba bupaukor mecta
Vreme zatvaranja birackog mesta
{
9. A szavazohely bezérasanak ideje ﬁ 4 0 0

| Ora inchiderii sectiei de votare

[a nu je y rmacaykoj KyTuju npoHaheH KOHTPOAHN NNCT
10. Dalijeu lglasalckOJ kutiji prlon,aden kontro,!nl ,I’|st 1A/ DA/ IGEN

A szavazéurnaban megtaldltak-e az ellenérzé lapot
In urna de vot s-a gsit fisa de control

HE/NE/NEM /NU

Ako je y inacayukoj kyliuju GpoHabeH KoHIWipoHYU nucl, pa
NK je KOHTPOMHM NUCT NOTNKUCaH of CTpaHe npBor 6upaua
KOjui je AoLao Ha 6rpayuko MeCTo M HajMatbe jeIHOr unaHa
bupaukor ogbopa

Ako je u glasackoj kutiji pronaden kontrolni list, da li je
kontrolni list potpisan od strane prvog biraca koji je do3ao =
10.1. | na biracko mesto i najmanje jednog ¢lana bira¢kog odbora DA /DA /IGEN @
Ha a szavazdurndban megtaldltdk az ellenérz6 lapot, az elle- =
nérzé lapot aldirta-e a szavazohelyre els6ként érkezd szava-
zdpolgar és a szavazatszedd bizottsdg legaldbb egy tagja
Dacd in urna de vot s-a gdsit fisa de control, este semnata
fisa de control de primul alegdtor care a sosit la sectia de
votare si de cel pufin un membru al comitetului electoral

HE/NE/NEM/NU

Ill. PE3YNTATU MACAHA / I, REZULTATI GLASANJA
Ill. A SZAVAZAS EREDMENYE / I1l. REZULTATELE VOTARII

BbPOJ BUPAYA KOJU CY U3AUITA HA U3BOPE:

(Bupaun koju cy ce NOTNUCaNM y U3BOAY 13 GUPaAYUKOr CMNCKA, EBEHTYANHOM CTINCKY HAaKHAAHWUX NPOMeHa
y 61payKkom CNMCKY 1 HanomeHe o 6rpadnma Koju Cy rnacanu saH 6upaukor MecTa y 13soay v3 Gupauxor
CMUCKa 1 eBEHTYaNHOM CIUCKY HaKHAgHUX MPOMEHa Y B1pauKom Crimcky)

BROJ BIRACA KOJI SU IZASLI NA IZBORE:

(biraci koji su se potpisali u izvodu iz bira¢kog spiska, eventualnom spisku naknadnih promena u bira¢kom
spisku i napomene o bira¢ima koji su glasali van biratkog mesta u izvodu iz birackog spiska i eventualnom
spisku naknadnih promena u birackom spisku)

A SZAVAZATUKAT LEADO VALASZTOPOLGAROK SZAMA:
(avalasztoinévjegyzékkivonatat, a valasztdinévjegyzékben tortént utdlagos médositasokesetleges jegyzékét
és avalasztohelyen kiviil szavazé szavazdknak a valasztdi névjegyzék kivonataban tett megjegyzéseket és a
valasztoi néviegyzék utdlagos médositasainak esetleges jegyzékét alaird szavazépolgdrok)

. NUMARUL ALEGATORILOR CARE S-AU PREZENTAT LA ALEGERI:

(alegatorii care s-au semnat in extrasul din lista electorald, eventuala listd a modificarilor ulterioare in lista

| electorald si mentiuni despre alegatorii care au votat in afara sectiei de votare in extrasul din lista electorald
| si eventuala listd a modificarilor ulterioare in lista electorald)

| 11.1,

127




11.2.

| BPOJ MACAUYKUX JIMCTURA Y INACAYKOJ KYTUIM:
BROJ GLASACKIH LISTICA U GLASACKOJ KUTLI:

A SZAVAZOURNABAN TALALT SZAVAZOCEDULAK SZAMA:
NUMARUL BULETINELOR DE VOT DIN URNA DE VOT:

vy

11.3.

BPOJ HEBAXKERUX MTACAYKUX JIMCTURA:
BROJ NEVAZECIH GLASACKIH LISTICA:

AZ ERVENYTELEN SZAVAZOCEDULAK SZAMA:
NUMARUL BULETINELOR DE VOT NEVALABILE:

BPOJ BAXERUX TNACAHKUX JINCTURA:
BROJ VAZECIH GLASACKIH LISTICA:

AZ ERVENYES SZAVAZOCEDULAK SZAMA:
NUMARUL BULETINELOR DE VOT VALABILE:

18

11.5.

BROJ GLASOVA KOJE JE DOBILA SVAKA IZBORNA LISTA

BPOJ IMACOBA KOJE JE [OBUJA CBAKA U3BOPHA JIUCTA

VALAMENNYI VALASZTASI LISTA A KOVETKEZO SZAVAZATSZAMOT KAPTA
NUMARUL DE VOTURI CASTIGATE DE FIECARE LISTA DE CANDIDAT]I

CPEVJA MPOTUB HACWbA — MAPUHUKA TEMUR — MAXANTO BPKWT (CTPAHKA CITOBO/E
Y FIPABAE, HAPOHW MNOKPET CPBMJE, 3ENEHO-JIEBV ®POMT, HE IABVMO BEOTPAL,
EKOSTOLLKM YCTAHAK — RYTA, JEMOKPATCKA CTPAHKA, MOKPET CTOBOAHUX TPARAHA,
CPBVJA LIEHTAP, 3AJEHO, MOKPET 3A MPEOKPET, YAPYXKEHWN CUHIVIKATA CPBWJIE,CIOTA",
HOBO NALE CPBUJE)

SRBIJA PROTIV NASILJA — MARINIKA TEPIC — MIHAILO BRKIC (STRANKA SLOBODE | PRAVDE,
NARODNI POKRET SRBIJE, ZELENO-LEVI FRONT, NE DAVIMO BEOGRAD, EKOLOSKI USTANAK -
CUTA, DEMOKRATSKA STRANKA, POKRET SLOBODNIH GRADANA, SRBIJA CENTAR, ZAJEDNO,
POKRET ZA PREOKRET, UDRUZENI SINDIKAT! SRBUJE ,SLOGA’, NOVO LICE SRBIJE)

SZERBIA AZ EROSZAK ELLEN — MARINIKA TEPIC — MIHAILO BRKIC (A SZABADSAG ES IGAZSAG
PARTJA, SZERBIAI NEPI MOZGALOM, ZOLD-BALOLDALI FRONT, NE FOJTSUK BELGRADOT,
OKOLOGIAI FELKELES - CUTA, DEMOKRATA PART, SZABAD POLGAROK MOZGALMA,

SZERBIA KOZPONT, EGYUTT, MOZGALOM A FORDULATERT, ,SLOGA” SZERBIAI EGYESULT
SZAKSZERVEZETEK, SZERBIA UJ ARCA)

SERBIA IMPOTRIVA VIOLENTE! - MARINIKA TEPIC - MIHAILO BRKIC (PARTIDUL LIBERTATII

S| DREPTATII, MISCAREA POPULARA A SERBIEI, FRONTUL VERDE DE STANGA, ,NE DAVIMO
BEOGRAD", RASCOALA ECOLOGICA - CUTA, PARTIDUL DEMOCRAT, MISCAREA CETATENILOR
LIBERI, SERBIA CENTRU, IMPREUNA, MISCAREA PENTRU SCHIMBARE, SINDICATELE ASOCIATE
ALE SERBIEL,SLOGA" FATA NOUA A SERBIE!)

broj
Sor-

rul

Pegru
6poj
Redni Hasue uzbopHe nucitie

Sza,m . . . - .
Numé- Denumirea listei de candidati

curent

Naziv izborne liste
A vdlasztdsi lista elnevezése

Bpoj inacoaa xoje je gobuna
usbopHa nuctlia
Broj glasova koje je dobila
izborna lista
Avdlasztdsi lista megszerzett
szavazatszdma
Numdrul de voturi pe
care le-a cdstigat lista de
candidati

ANEKCAHOAP BYYUT - BojsogmHa He cme fia CTaHe
ALEKSANDAR VUCIC - Vojvodina ne sme da stane
ALEKSANDAR VUCIC - Vajdasag nem alihat meg

| ALEKSANDAR VUCIC - Voivodina nu trebuie sé se opreasca

38

MBULIA JAYWH - NPEMIAJEP CPBUIJE
IVICA DACIC ~ PREMIJER SRBIJE

IVICA DACIC — SZERBIA MINISZTERELNOKE
IVICA DACIC - PRIM-MINISTRUL SERBIEI

P BOJUCNAB LUEWESb — CPMCKA PAOVKANTHA CTPAHKA
DR VOJISLAV SESELJ — SRPSKA RADIKALNA STRANKA

DR. VOJISLAV SESELJ — SZERB RADIKALIS PART

DR. VOJISLAV SESELJ — PARTIDUL-RADICAL SARB

TOMISLAV ZIGMANOV — UJEDINJEN| ZA PRAVDU - DEMOKRATSKI SAVEZ HRVATA U VOJVODINI,
USAME ZUKORLIC — STRANKA PRAVDE | POMIRENJA ~ BOSNJACI SANDZAKA / TOMUCTIAB
YKUTMAHOB - YJEOVUHEHI 3A MPABLIY ~ AEMOKPATCKW CABE3 XPBATA Y BOJBOJNHW,
YCAME 3YKOPNWUR — CTPAHKA MPABJE W MOMWPEHbA — BOLIFALLA CAHLIAKA

TOMISLAV ZIGMANOV — UJEDINJENI ZA PRAVDU — DEMOKRATSKI SAVEZ HRVATA U VOJVODINI,
USAME ZUKORLIC — STRANKA PRAVDE | POMIRENJA — BOSNJACI SANDZAKA / TOMISLAV
JIGMANOV — UJEDINJENI ZA PRAVDU — DEMOKRATSKI SAVEZ HRVATA U VOJVODINI, USAME
ZUKORLIC — STRANKA PRAVDE | POMIRENJA — BOSNJACI SANDZAKA

TOMISLAV ZIGMANOV — UJEDINJENI ZA PRAVDU — DEMOKRATSKI SAVEZ HRVATA U VOJVODINL,
USAME ZUKORLIC — STRANKA PRAVDE | POMIRENJA — BOSNJACH SANDZAKA / TOMISLAV
JIGMANOV - EGYESULTEN AZ IGAZSAGERT - VAJDASAGI HORVATOK DEMOKRATIKUS
SZOVETSEGE, USAME ZUKORLIC — IGAZSAG ES MEGBEKELES PARTJA - SANDZAKI BOSNYAKOK
TOMISLAV ZIGMANOV — UJEDINJENI ZA PRAVDU — DEMOKRATSKI SAVEZ HRVATA U VOJVODINI,
USAME ZUKORLIC — STRANKA PRAVDE | POMIRENJA — BOSNJACI SANDZAKA / TOMISLAV
ZIGMANOV - UNITI PENTRU DREPTATE - UNIUNEA DEMOCRATA A CROATILOR DIN VOIVODINA,
USAME ZUKORLIC — PARTIDUL DREPTATH SI IMPACARII - BOSNIACI! DIN SANDZAK

YEAOMMUP JOBAHOBWUT — BOJBOLVHA MOPA IPYTAYNIE
CEDOMIR JOVANOVIC - VOJVODINA MORA DRUGACIJE
CEDOMIR JOVANOVIC - VAJDASEGNAK MASKEPPEN KELL
CEDOMIR JOVANOVIC - VOIVODINA TREBUIE ALTFEL

| Pycka ctpanka — Cpbu v Pycu 6paha 3aysek!
Ruska stranka — Srbi i Rusi braca zauvek!

Orosz Part - Szerbek és oroszok testvérek orokké!
Partidul Rus - sarbii si rusii frati pentru totdeauna!

- HauwmoHanHo fieMoKpatcka antepHaTtuea — Hosa JlemokpaTtcka ctpaka Cpéuje (HoBsn aco) -
MokpeT o6HoBe KpambesyiHe Cpéuje (MOKC) - Bojucnas Muxaunosuh

DR MILOS JOVANOVIC — NADA za SRBIJU — NADA za VOJVODINU - Srpska koalicija NADA ~
Nacionalno demokratska alternativa — Nova Demokratska stranka Srbije (Novi DSS) - Pokret
obnove Kraljevine Srbije (POKS) - Vojistav Mihailovi¢

DR. MILOS JOVANOVIC — REMENY SZERBIAERT — REMENY VAJDASAGERT — Szerb koalicié
REMENY — Nemzeti Demokratikus Alternativa — Uj Szerbiai Demokrata Part (Uj SZDP) - Szerb
Kiralysag Megujitasi Mozgalma (POKS) - - Vojislav Mihailovi¢

DR. MILOS JOVANOVIC — SPERANTA pentru SERBIA - SPERANTA pentru VOIVODINA - Coalitia
Sarba NADA - Alternativa National Democraté — Noul Partid Democrat al Serbiei (Novi DSS) -
Miscarea de Reinnoire a Regatului Serbiei (POKS) - Vojisiav Mihailovi¢

AP MUNOLL JOBAHOBUTR - HAZA 3a CPBIJY — HALIA 3a BOJBOAMHY — Cpncka koanmumja HAOA

HAPOLOHA CTPAHKA — CUT'YPAH 3B0P. O36UJbHW bYW — BYK JEPEMUR, CUHALLA
KOBAYEBW, Ap CAH/IA PALLKOBWT NBUR, HOPHE BYKALUHOBUR

NARODNA STRANKA — SIGURAN 1ZBOR. OZBILJNI LJUDI - VUK JEREMIC, SINISA KOVACEVIC,
Dr SANDA RASKOVIC IVIC, DORDE VUKADINOVIC

NEPPART — BIZTOS VALASZTAS. KOMOLY EMBEREK — VUK JEREMIC, SINISA KOVACEVIC,

Dr. SANDA RASKOVIC IVIC, DORDE VUKADINOVIC

PARTIDUL NATIONAL - ALEGERE SIGURA. OAMENI SERIOS! - VUK JEREMIC, SINISA KOVACEVIC,
Dr. SANDA RASKOVIC IVIC, DORDE VUKADINOVIC

11.

MWTALLA BYPBEBUR CTAMEHKOBCKM — BOLIKO OBPALOBUT — HALIMOHAJIHO OKYTIbAE -
NPKABOTBOPHA CHATA - Cpncka cTpaHKa 3aseTHULUM — Cpncku nokpeT [isepu

MILICA DURDEVIC STAMENKOVSKI - BOSKO OBRADOVIC - NACIONALNO OKUPLJANJE -
DRZAVOTVORNA SNAGA - Srpska stranka Zavetnici — Srpskl pokret Dveri

MILICA DURDEVIC STAMENKOVSKI - BOSKO OBRADOVIC — NEMZET| GYULEKEZES -
ALLAMALAPITO ERO - Fogadalomtevék Szerb Part — Dveri Szerb Mozgalom

MILICA DURDEVIC STAMENKOVSKI - BOSKO OBRADOVIC — ADUNARE NATIONALA - FORTA
PENTRU CONSTITUIREA STATULUI - Partidul Sarb Zavetnici - Miscarea Sarba Dveri

VAJDASAGI MAGYAR SZOVETSEG - Elndkiinkért, kozdsségunkeért, a jovéért! - CABE3
BOJBORBAHCKUX MABAPA - 3a Hawer [peaceaHUKa, 3a Hally 3ajeaHuuy, 38 6ynyhHocT!
VAJDASAGI MAGYAR SZOVETSEG - Elndkiinkért, kbzosségunkért, a jovéért! - SAVEZ
VOJVODANSKIH MADARA - Za nadeg Predsednika, za nasu zajednicu, za buduénost!
VAJDASAGI MAGYAR SZOVETSEG - Elndkiinkért, kozésséglinkért, a jovéért! - VAJDASAGI
MAGYAR SZOVETSEG - Einskiinkért, kozosségiinkért, a jovéért!

VAJDASAGI MAGYAR SZOVETSEG - Elnokiinkért, kdzosséglinkért, a jovéért! — UNIUNEA
MAGHIARILOR DIN VOIVODINA - Pentru Presedintele nostru, pentru comunitatea noastrd,
| pentru viitor!

12.

Cawa Pagynosuh (focta je 6uno - [1J6) - bopuc Taguh (Counjanpemoxparcka cTpaHKka — cad) -
Ana Mejuh (OTete 6e6e) ~ Jobpo jyTpo Cpbujo

Sa%a Radulovi¢ (Dosta je bilo — DJB) - Boris Tadi¢ (Socijaldemokratska stranka — SDS) — Ana Peji¢
(Otete bebe) — Dobro jutro Srbijo

Sasa Radulovi¢ (Elég volt - DJB) - Boris Tadi¢ (Szocidldemokrata Part — SDS) — Ana Peji¢ (Elrabolt
csecsemok) — Jo reggelt Szerbia

SaZa Radulovi¢ (Destul a fost — DJB) — Boris Tadi¢ (Partidul Social Democrat — SDS) - Ana Peji¢
{Bebelusii rapiti) -~ Bun dimineata Serbia

13.

BOJBOBAHW ~ flura coyujangemokpata BojsogntHe - BOJBOT)AHI/I [llemokparcka 3ajegHuLia
Bojsoharckux Mahapa, 3ajeaHo 3a BojsoanHy — bojan Kocrpetu

VOJVODBANI - Liga socijaldemokrata Vojvodine - VOJVODANI, Demokratska zajednica
vojvodanskih Madara, Zajedno za Vojvodinu - Bojan Kostre$

VAJDASAGIAK - Vajdasagi Szocidldemokrata Liga — VAJDASAGIAK, Vajdasagi Magyarok
Demokratikus Kézossége, Egyiitt Vajdasagért — Bojan Kostres

VOIVODINENII - Liga Social-Democratilor din Voivodina - VOIVODINENII, Comunitatea

[ Democrata a Maghiarilor din Voivodina, Impreund pentru Voivodina - Bojan Kostres




IV. APYTE YUHEHULIE O} 3HAYAJA 3A TOK TTIACAA HA BUPAYKOM MECTY
IV. DRUGE CINJENICE OD ZNACAJA ZA TOK GLASANJA NA BIRACKOM MESTU

IV. A SZAVAZOHELYEN VALO SZAVAZAS FOLYAMATARA JELENTOS EGYEB TENYEZO

IV. ALTE FAPTE IMPORTANTE PENTRU DESFASURAREA VOTARII LA SECTIA DE VOTARE

12.

Bpoj bupaua Koju cy rmacanu y3 nomoh gpyror avua
(nomaraua)

Broj biraca koji su glasali uz pomo¢ drugog lica
(pomagaca)

Mas személy (segitd) segitségével szavazé vélasztok szama
Numarul de alegatori care au votat cu ajutorul unui
insotitor (asistent)

13.

bpoj bupaua Koju cy rmacanu BaH Gupayvkor mecra
Broj biraca koji su glasali van birackog mesta

A szavazdhelyen kivill szavazé valasztok szdma
Numarul de alegdtori care au votat in afara sectiei de
votare

13.1.

Bpoj nonyrweHmx 1 NOTNUCAHMX NOTBPAA O M360PHOM
rpa.y 3a rnacarbe BaH bupaukor mecra

Broj popunjenih i potpisanih potvrda o izbornom pravu za
glasanje van birackog mesta

A szavazohelyen kiviil vald szavazasi jogrol sz616 kitdltott
és alairt bizonylat sz&dma

Numarul de adeverinte privind dreptul de vot in afara
sectiei de votare completate si semnate

AKO je Heku unar 6upaukoi ogéopa umao fpumegbe, npeaceaHNK Gupaykor oadopa HaBoAN NMe ¥ npesume ynaHa
Gupaukor onbopa Koju je nmao npumende 1 CBOjuM MOTNICOM Ha OBOM 3anncHUKY notephyje Aa je on uiaHa
6upauKkor ogbopa npummo nocebHy ncnpasy ca npumeabama, Koja je y nprnory n cacTaBHM je 6o OBOT 3anCHIKa
Ako je neki ¢lan birackog odbora imao primedbe, predsednik biratkog odbora navodi ime i prezime ¢lana biratkog
odbora koji je imao primedbe i svojim potpisom na ovom zapisniku potvrduje da je od ¢lana biratkog odbora
primio posebnu ispravu sa primedbama, koja je u prilogu i sastavni je deo ovog zapisnika

Ha a szavazatszedd bizottsdg valamely tagjdnak volt megjegyzése, a szavazatszed6 bizottsag elndke feltiinteti a
szavazatszedd bizottsag azon tagjanak csaladi és uténevét, akinek megjegyzése volt és az aldirasaval a jelen
jegyz6konyvén megerdsiti, hogy a szavazatszedd bizottsag tagjatdl atvette a megjegyzéseket tartalmazo kalon
okiratot, amely a mellékletben taldlhato és a jelen jegyz6kdnyv szerves részét képezi

Dacd vreun membru al comitetului electoral a flcut observatii, presedintele comitetului electoral mentioneaza
prenumele si numele membrului comitetului electoral care a facut observatii si prin semnatura proprie a procesului-
verbal confirma ci de la membrul comitetului electoral a primit un inscris special cu observatii, care este anexat
prezentului proces-verbal si este parte integranta a acestuia

15.1.

V. BUPAYKU OABOP / V. BIRAC'KI ODBOR
V.A SZAVAZTSZEDO BIZOTTSAG / V. COMITETUL ELECTORAL

14.

[la nu cy Ha Bupaukom MecTy Gnnu NPUCYTHN
npegcraBHMLM gomahnx n/mnm cTpaHux nocmarpava?
Da li su na biratkom mestu bili prisutni predstavnici
domacdih i/ili stranih posmatraca?

A szavazohelyen jelen voltak-e a hazai és/vagy kulfoldi
medfigyel6k képviselsi?

La sectia de votare au fost prezenti reprezentanti ai
observatorilor interni si/sau externi?

JA /DA /IGEN / DA

@/NE/NEM/NU

14.1.

Ako cy 6unu GpucyliHu GpegciiasHuyu gomahux u/unu
cllipaHux Gocmailipaya, nonyteeH je obpasal 3anvMcHrKa o
nocmaTpaumma paga brpaukor ogoopa

Ako su bili prisutni predstavnici domacih i/ili stranih
posmatraca, popunjen je obrazac zapisnika o
posmatrac¢ima rada birackog odbora

Ha jelen voltak a hazai és/vagy kilféldi megfigyelSk
képviseldi, a szavazatszed bizottsag megfigyelSinek
munkajarol szol6 jegyzkonyv kitoltott
formanyomtatvénya

Dacd au fost prezenti reprezentanti ai observatorilor interni
si/sau externi, a fost completat formularul procesului-
verbal privind observatorii activitatii comitetului electoral

DA /DA /IGEN / DA

@E/NEM/NU

15.

[a nvi cy unaHosu 6upaukor ogbopa rmanu npumende Ha
nocTtynak cnposoherba rMacarba Ha GUpPaukom mecty?

Da li su ¢lanovi bira¢kog odbora imali primedbe na
postupak sprovodenja glasanja na biratkom mestu?

A szavazatszedd§ bizottsag tagjainak volt-e megjegyzése a
szavazohelyen lefolytatott szavazas eljarasara?

Membrii comitetului electoral au facut observatii la
procedura de desfasurarea a votarii la sectia de votare?

OA /DA /IGEN / DA

HE@ NEM / NU

Wme u npesume / Ime i prezime Mornuc / Potpis
Csaladi és utéonév / Prenumele si numele Aldiras / Semnatura
MPEACEAHUK WU HHEFOB
3AMEHMK
PREDSEDNIK ILI NJEGOV
ZAMENIK

AZ ELNOK VAGY HELYETTESE

PRESEDINTELE SAU , 4
LOCTIITORUL LUI o aiobu /
UIIAH UMK HETOB 3AMEHIK v

CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK ff/
ATAG VAGY A HELYETTESE ; / \

MEMBRUL SAU LOCTIITORUL LUI d@)&fﬂ A WMMf e it v/ "@(/‘/ﬁ/}_ ~/
4 a

YNAH UMW BHETOB 3AMEHUK

CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
ATAG VAGY A HELYETTESE \
MEMBRUL SAU LOCTIITORUL LUI OHeri €/ a7 47
=

YNAH U HHEFOB 3AMEHUK

CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK .
ATAG VAGY A HELYETTESE \)\A{bo\/\& 5@@@

.
MEMBRUL SAU LOCTITORUL LUI ﬁal,wa /‘é@@/@ oy

YNAH WA BbETOB 3AMEHWNK

:
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK Q : |
ATAG VAGY A HELYETTESE _ N ' [ /
MEMBRUL SAU LOCTIITORUL LUI O/llcor a/tg) i \ /
Z i 7

YNAH WU FBEFOB 3AMEHUK
CLAN ILt NJEGOV ZAMENIK

ATAG VAGY A HELYETTESE
MEMBRUL SAU LOCTIITORUL LUI O e é@& Y

YWIAH UNU HETOB 3AMEHUK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK

ATAG VAGY A HELYETTESE jg
MEMBRUL SAU LOCTIITORUL LUI ge Pl
YIIAH WIY HEFOB 3BAMEHUK 4

CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK _ -
ATAG VAGY A HELYETTESE _ &9
MEMBRUL SAU LOCTHTORUL LUI 1o Uke g@& 9 W '
YNAH VTN HEFOB 3AMEHUK 4

CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK

ATAG VAGY A HELYETTESE é ﬁ ' 7;1/1_, ?W/
MEMBRUL SAU LOCTHIITORUL LUI b e}aef/(é‘;’] ?/‘){Q




YAH WA HHEFOB 3SAMEHUK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
ATAG VAGY A HELYETTESE

MEMBRUL SAU LOCTIITORUL LUI

%m'zujq

YNAH WK HhEFOB 3AMEHIK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
ATAG VAGY A HELYETTESE

MEMBRUL SAU LOCTITORUL LUE

@ Ie92
Upepr

YJIAH UK EhETOB 3AMEHUK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
ATAG VAGY A HELYETTESE

MEMBRUL SAU LOCTIITORUL LUI

apHaG

Naeno Menis

YJIAH U HHEFOB 3AMEHWK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
ATAGVAGY A HELYETTESE

MEMBRUL SAU LOCTHTORUL LUI

9@0’@.414 J/7;ﬁ7 >

YWIAH TN FHEFOB 3AMEHUK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
ATAG VAGY A HELYETTESE

MEMBRUL SAU LOCTIITORUL LUI

MM){M”@ o bere 5¢g‘

HAAH UAU IBETOB 3AMEHUK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
ATAGVAGY A HELYETTESE

MEMBRUL SAU LOCTIITORUL LUI

/‘PWJ& 197
4 %ﬁmu

YAAH WU BbEFOB 3AMEHNK
CLAN LI NJEGOV ZAMENIK
ATAGVAGY A HELYETTESE

MEMBRUL SAU LOCTHTORUL LUI

Aatym un speme 3asplierka
paga 6upauKor opb6opa
Datuim i vreme zavrietka
rada hirackeg odbora

A szavazatszedd bizottsag munkaja
befejezésének datuma és ideje
Data si ora inchieierii activitatii
comitetului electoral
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